
Answers to Questions 

 

 

Chapter 2 The alphabet  

 

Transliterate the following proper names: 

1. ~xl tyB (Mic. 5:1)    Ans.:  Bethlehem 

2. wymynB  (Gen. 42:4)     Ans.:  Benjamin 

3. dwD (1 Sam. 16:23)    Ans.:  David 

Write the following in Hebrew: 

1. ysr’l       Ans.:  larfy 

2. hlk       Ans.:  ^lh 

3. ywntn     Ans.:  wtnwy  

 

 

Chapter 3 Nouns 

Identify the gender and number following nouns (e.g., ~yIsWs : Mas. Pl., from sWs horse) 

1. h'm'd]a      Ans.: fem. sg.     

2. ~yIr'b.D       Ans.: mas. pl.  

3. ~yIk'r>D      Ans.: mas. pl. 

4. ~yIayib>n    Ans.: mas. pl. 

5. ~Iyi:nyE[   Ans.: fem. du. 

6. ~yir'p.s    Ans.: mas. pl. 

Make the following words plural: 

1. h'm'd]a (f)      Ans.: tAm'd]a  

2. b"a (m)   Ans.: tAb]a  

3. !ehoK (m)    Ans.: ~yin]hoK 

4.  lAq (f)    Ans.: tAlAq   

5.  h'Via (f)   Ans.:  ~yiV'n or tOVIa                    

 

 

 

 

Chapter 4    Noun Prefixes 

A. Identify the gender and number of the nouns and translate (e.g., ~yIsWs : Mas. Pl., from sWs 

horse). 

1. ~yix:a !EbWa.rW !yim'y.nibW @EsAy  Ans.: “Joseph and Benjamin and Ruben [are] brothers” 

2.  ~Iy:d'y ~yivn]a:l      Ans.: “men have a pair of hands”    

   

B. Make the following nouns definite. 

1. h,[Ar'h      Ans.: “the shepherd” (there is no doubling resh) 

2. h<d'F:h      Ans.: “the field”    

 

C. Add the vav conjunction to the following nouns. 



1. h<vomW      Ans.: “and Moses”    

2.  ~Ay>w        Ans.: “and day” 

 

D. Translate the following: 

1. #,r'a'bW      Ans.: “and in earth”  

2. ~Ay.bW        Ans.: “and in the day”  

3. r'b'D:b       Ans.: “to the word”      

 

 

 

Chapter 5  Adjectives 

 

I. Identify the following and translate (identify as adj.m.sg, and n.m.sg. for nouns)  

1. h'p'y   h'Via    

adj.f.sg  n.f.sg       Ans.: “a beautiful woman”   

2. h'lAd.G:h    ryi['h   

adj.f.sg. n.f.sg.     Ans.: “the great city” 

3. h'v'd]x     tyir.B    

adj.f.sg.  n.f.sg.    Ans. “a new covenant” (Jer. 31:31)   

II. Identify and translate the following predicate adjectives. 

1. r'b'D:h     bAj    Ans.: “The word [is] good” (1 Kings 2:38) 

n.m.sg.  adj.m.sg. 

2. d{a.m      !Eq'z       %,l,M:h.w    Ans.: “And the king [is] very old” (1 Kgs 1:15) 

adj.m.sg. adj.m.sg. n.m.sg.  

3. h'wh.y    r'v'y.w  ‐   bAj     Ans.: “good and upright [is] the LORD” (Ps 25:8) 

n.m.sg  adj.m.sg. adj.m.sg.  

4. ~AY:h    bAr'q    Ans.: “the day [is] near”  (Ezek. 7:7) 

n.m.sg.  adj.m.sg. 

5. ~AY:h    vAd'q       Ans.: “the day [is] holy”  

n.m.sg. adj. m.sg.      

6. h'wh.y    lAd'G        lEa      Ans.: “[the] LORD is a great God”  (Ps 95:3)    

n.m.sg., adj.m.sg., n.m.sg. 

 

 

 

 

Chapter 6 Prepositions 

 

 

I. Memorize all the prepositions  

II. Translate the following: 

1. ~yir'b.D:h r:x:a    Ans.: “after the words”  

2. ~yim'y t,r,f][ !yEbW     Ans.: “and between ten days” 

3.  ~iy'm'V:h-l'K t:x:T-r,v]a ~yih{b.g:h ~yir'h,h-l'K   Ans.“all the high mountains under the entire 

heavens [are] covered.” 



 

 

 

 

 

Chapter 7  Pronouns 
 

 

 

 

 

Chapter 8 Pronominal Suffixes 

 

I. Memorize pronominal suffixes for singular nouns (Masc. or Fem.). 

II. Identify the following (e.g. yId'y  “my hand”  1cs) 

1. ~,k.d,y        Ans.: “your hand”  2mp 

2. ~,kyEd.y       Ans.: “your hands” 2mp  

3. %Er'b.D         Ans.: “your word”  2fs 

4. ~,hyEr.bID      Ans.: “their words”  3mp 

5. WnyEtAb]a       Ans.: “our fathers”  1cp  

III. Translate the following: 

1. Wn'MI[ tAa'b.c h'wh.y  Ans.: “The LORD of hosts is with us” (Ps 46:12) 

2. AMI[ tAa'b.c yEh{l?a h'why:w  Ans.: “The LORD, the God of hosts, was with him” (2 Sam 

5:10)      

 

 

 

 

Chapter 9 Construct Nouns 
 

I. Translate the following:   

1.  tAbAJ:h %<l<M;h tArAT       Ans.: “the good laws of the king“ 

2. h'lAd.G:h h'K.l:M:h yEl.kyEh     Ans.: “temples of the great queen“ 

3. lEa'r.fIy yEn.B tAm.v             Ans.: “names of sons [the] of Israel“ 

4. [:r'h vyIa'h t,vEa              Ans.: “women of the evil men“ 

5. ~Iy:m'V:h yEb.kAK                 Ans.: “stars of the heavens“    

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 10 Introduction to Verbs 

I. Memorize the vocabulary. 



II. Classify the following as strong or weak: 

1. %:l'h      Ans.: weak 

2. b:n'G      Ans.: strong  

3. b:h'a     Ans.: weak 

4. [:d'y     Ans.: weak 

 

 

 

 

Chapter 11 Qal Perfect Verbs 

 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Parse the following perfect verbs (e.g.   Qal Perf. 1cs) 

1. h't.y'h    Ans.: Qal Perf. 3f.sg.    “she/it built”    

2. yiT.[:d'y     Ans.: Qal Perf. 1c.sg.   “I know”      

3. yiT.r:k'z     Ans.: Qal Perf. 1c.sg.   “I remember”  

4. h'a.l'm     Ans.: Qal Perf. 3f.sg.   “she/it filled”  

5. Wn.['d'y     Ans.: Qal Perf. 1c.pl.   “we know” 

6. yiT.r:k'z     Ans.: Qal Perf. 1c.sg.   “I remembered” 

7. ~'T.b:t.k    Ans.: Qal Perf. 2m.sg   “you write” 

8. yiT.d:m'[     Ans.: Qal Perf. 1c.sg.   “I stand”  

9. Wt'b'v      Ans.: Qal Perf. 3c.sg.   “they ceased”  

III. Translate the following: 

 Atoa (fear) h'a.riy.lW wy'k'r.diB (go)  t,k,l'l   ^y,hOl/a    h'wh.y   tA.cim-t,a   'T.r:m'v.w  (Deut. 8:6) .1 

              sdo+                     prep +           qal.  n.m.pl.+  pr.n.  sdo +       vav+ 

              p.s. 3ms.         n.c.pl.+ p.s. 3ms. inf.  p.s.2ms           n.f.pl.    qal.perf.2ms. 

              him    and to fear  in the way  going  your God Yahweh  commandment keep “you keep 

the commandments of the LORD your God, to walk in His ways and to fear Him.”  

 

Wx'q'l       h,d'F:B   r,v]a-t,a.w (Gen. 34:28)  .2 

  qal.perf.   prep + art.    vav + sdo   

3cpl          n.m.s.       r.pron. 

they took      field       what 

“they took what [was] in the field.” 

 

(be strong)Wqyiz]x:y r,v]a  h'MEh'h   ~yim'Y:B    tAa'b.c  h'wh.y r:m'a       hOK (Zech. 8:23)  .3 

                       r.pron. d.a. +   prep+d.a  n.c.pl.  pr.n.  qal.perf. adv 

                              p.pron.      n.m.pl                      3m.s. 

                              3m.pl. 

they were strong that  the them in the days army Yahweh he said thus 

“Thus says the Lord of hosts:”in those days that they shall be strong”  

                   

 

 

 

(to go) t,k,l'l (they refused)Wn]aEm At'rAt.bW  ~yihOl/a  tyir.B Wr.m'v aOl  (Ps. 78:10) .4 



                                                       vav+prep n.m.pl. n.f.s. qal.perf. 

                                                           n.f.s+                        3c.pl. 

                                                          p.s.3m.s  

                                              and in his law God covenant they keep not 

“They did not keep [the] covenant of God; they refused to walk in His law.” 

 

 

(I bear) d,lET:w (she conceived)r:h:T:w    AT.via h'W:x-t,a      [:d'y      ~'d'a'h.w  (Gen. 4:1) .5 

          n.f.s.+  sdo+  qal.per.   vav+d.a. 

          p.s.3m.s.  pr.n.     3m.s.        n.m.s. 

     and bore   and she conceived  his woman  Eve   he knew       Adam 

 

h'wh.y-t,a    vyia      (I buy) yityin'q   r,maT:w   !iy:q-t,a 

sdo+    n.m.s.  qal.perf.   vav+qal.per.   sdo+ 

pr.n.                 1c.s.         3f.s.               pr.n. 

Yahweh man  I buy    and she said        Cain 

 

“And Adam knew his wife, and she conceived and bore Cain, and said, “I acquired a man [from] 

the LORD.” 

 

 

 

 

Chapter 12 Qal Imperfect Verbs 

 

 

Practice 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Complete the Qal imperfect for the following and translate: 

1. 3 ms    btkIy    “he cut”                3 mp      Wbtkiy  “the cut” 

2. 3 fs      ibtkT   “she cut”              3 fpl      h'nbtkiT “they cut” 

3. 2 ms    ibtkT   “you cut”              2 mp      WbtkIT  “you cut” 

4. 2 fs      yibtkiT  “you cut”              2 fp       h'nbtkIT “you cut” 

5. 1 cs      btk,a   “I cut”                  1 cp       btkin    “we cut” 

III. Translate the following: 

 roK.z,a    aol                    ^y,taoJ:x.w  (Isa. 43:25) .1  

                                       Qal Impf.  part.  n.f.p. + ps 2ms + vav pre 

                                          1c.s. 

                                              I will remember  not       your sins 

“and I will not remember your sins.”      

 

 q,d.c.B         lEbET-joP.viy  aWh.w   (Ps. 9:9)  .2 

                                                       n.m.s + bet  n.f.s  Qal Impf p.pron. 

                                                                                                        3ms        3ms 

                                                                   in righteousness he will judge the world  

“He will judge the world in righteousness” 



 

lEa'r.fiy       tyEB-t,a      tor.k,a    r,v]a    tyir.B:h        taoz yiK   (Jer. 31:33)  .3 

        pr.n     n.m.s. part.  Qal Impf. r.pron. n.f.s. d.a.  adj.f.s.  conj. 

                                                               1cs           

                       Israel  with the house  I will make that the covenant this for 

 

“for this is the covenant that I will make with the house of Israel”. 

 

 ~'lA[.l     lEa'r.fiy-yEn.B    %At.B        ~'v-!'K.v,a      r,v]a  (Ezek. 43:7)  .4 

                   n.m.s.    pr.n.  n.m.p. n.m.s.   part.  Qal. Impf.  r.pron. 

                                 + lamed prefix              bet prefix        1c.s.  

                         forever Israel house of in the midst I will dwell there where  

 

“where I will dwell in the midst of the children of Israel forever.” 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 13 Qal Imperative & Pronominal Suffixes of Strong Verbs 

 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Memorize the Qal Imperative Form 

III. Translate the following: 

d'x,a   h'wh.y  WnyEh{l/a   h'wh.y lEa'r.viy     [:m.v  .1  

                                                             num. pr.n.  n.m.pl.  pr.n. pr.n. Qal Impv. 

                                                                    suf.1c.pl.                               m.sg. 

                                                             one LORD our God LORD Israel hear! 

 

“Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD [is] one!” (Deut. 6:4)  

 

~yih{l/a            yil-a'r.B      rAh'j      bEl   .2 

                                                        n.m.pl.   prep.+Qal Impv. adj.m.sg. n.m.sg. 

                                                                     suf.1c.sg.  m.sg. 

                                                        God          in me create       clean     heart 

 

“Create in me a clean heart, O God!” (Ps. 51:12a)   

 

h'wh.y           yinEj.p'v .3 

                                                                                            p.n.  Qal. Impv.m.sg 

                                                                                                         suf.1c.sg. 

“Judge me, O LORD!” (Ps. 7:9) 

 

yinEd.q'pW            yinir.k'z        h'wh.y   .4 



                                                              Qal Impv m.sg.  Qal Impv.msg.  p.n. 

                                                                     +vav                   suf.1c.sg. 

                                                               +suf.1c.sg.  

                                                                visit me             remember me   LORD 

 

“O LORD, remember me and visit me!” (Jer. 15:15)   

 

 

 

 

Chapter 14 Qal Infinitive - Strong Verbs 

 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Translate the following: 

 Wn'B        lov.miT           lAv'm-~Ia   .1  

                                                               bet prefix +   Qal Impf.   Qal. Inf.  part 

                                                               p.pron. 1cpl.     2msg.          abs. 

in us     you will rule   to rule  if 

Lit: “If ruling, you will rule in us.” trans: “Will you indeed rule over us?” (Gen. 37:8)  

 

                     tAa.ril    ~iy:nyE[.w      t:[:d'l      bEl   ~<k'l    h'wh.y         !:t'n-aol>w .2 

                        Qal. Inf.   n.c.du.    Qal. Inf.   n.m.s. prep.   p.n. Qal. Perf. part+ 

                            const.    vav          const.               p.pron.               3m.s.  vav 

                                                                                   2mpl. 

  to see  and eyes   to observe heart  to you  LORD and he will not give 

 
h,Z:h         ~AY:h        d:[     :[om.vil     ~iy:n.z'a.w   

                                                    d.pron. +d.a. n.m.s.+d.a. part. Qal. Inf. n.f.du. 

                                                     m.sg.                                        const.    vav    

                                                      the this     the day      until     to listen  ears 

 

“The Lord has not given to you a heart to know or eyes to see or ears to hear until this day.”  

(Deut. 29:3 [29:4])  

  

 

      ['m.viy   aol.w   ~iy:n.z'a     :xAq'P    rom.vit     aol.w     tAB;r       tAa'r  .3 

                                   Qal Impf  part.  n.f.du. Qal Inf  Qal Impf. part.  adj.f.pl. Qal Inf. 

                                      3msg.   +vav                 abs.        2msg.   +vav              abs. 

                                        he hears but not ears    to open   you watch but not many   to see 

 

“Seeing many things, but you [do] not observe; opening the ears, but he [does] not hear.” (Isa. 

42:20)   

 

 tWm'T      tWm     WN,Mim   ^.l'k]a     ~Ay.B       yiK   .4 

                                          Qal. Impf. Qal Inf.    prep.  Qal Inf.  prep.      conj. 

                                            2msg.        abs.    +pron.      const.   +n.m.sg. 



                                                                          3msg.    suf.2msg. 

                                                           you will die  to die  from him  you eat in the day for 

 

“for in the day that you eat of it you shall surely die.” (Gen. 2:17b)   

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 15 Qal Participle - Strong Verbs 

 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Translate the following: 

 diw'd     yin.B      h'T;a            %Wr'B  .1   

                                                                  pr.n.    n.m.s.   p.pron  Qal Pas. Part 

                                                                            ps. 1c.s.   2m.s.      m.s.abs. 

                                                                                David   my son    you        be blessed  

“Blessed be you, my son David!”  (1 Sam. 26:25) 

 

 h'wh.y           yElWa.G        v,doQ:h-~:[             ~,h'l        Wa.r'q.w     .2 

                     pr.n.     Qal Pas. Part.     n.m.s.  n.m.s.      prep. prefix    Qal Perf. 

                                     m.p.const.     def.art.                    suf. 3m.p.        3c.p. 

                                                                                                             vav prefix 

                     LORD       redeemed of   the holy people   to them    they call and 

“And they shall call them the holy people, the redeemed of the LORD” (Isa. 62:12) 

 

j'P.vim          bEhoa      h'wh.y      yin]a      yiK .3 

                                                      n.m.s.   Qal Act. Part.   pr.n.    p.pron.   conj. 

                                                                              m.s.                      1c.s.  

                                                        justice          love        LORD      I        for 

“For I the LORD love justice” (Isa. 61:8) 

 

  vEa'B          rE[oB            r'h'h.w  .4 

                                                                      n.c.s.        Qal Act. Part.       n.m.s. 

                                                                prep. pref.            m.s.          vav prefix 

                                                                    in fire           burning   the mountain 

“And the mountain was burning with fire” (Deu. 4:11) 

 

 

 

 

 

 



 

Chapter 16   Niphʽal Strong Verbs 

 

I. Memorize the vocabulary. 

II. Memorize the Niphʽal perfect form.  

III. Translate the following: 

 

  h'm'd]a  yEn.P  vED:x..ttW (and you will renew) !WaEr'Biy  ^}xWr  x:L;v.T (you stretch out)   .1 

              n.f.s  n.c.pl.  Piel Impf.                        Nif. Impf.   n.f.s.    Piel Impf 

                   2m.pl.                               3m.pl.    p.s. 2ms    2ms.  

                 vav pref.                             

           ground face  (and you will renew)  they will be created your spirit  you stretch out 

 

“You send forth your spirit, they are created and you renew the face of the earth.” (Ps. 

104:30) 

 

 

 

  h'm'd]a'h  tox.P.vim loK .̂b Wk.r.bin.w roa'a .̂l,L:q..mW ^y,k.r'b.m (that bless you) h'k]]r''b]a:w (And I will bless) .2 

    n.f.s.  n.f.pl. n.m.s. bet prefix  Nif. Perf.  Qal Impf.  Piel Part.    Piel Impf 

   he pref.                    p.pref.2ms   3c.p.         1c.s.         m.p.           1c.s. 

                                                    vav pref.  suff. 2ms.    vav pref.  
ground races all  in you  they were blessed  I will curse be small that bless you bless I will bless 

 

“And I will bless them that bless you, and curse him that curse you: and in these shall all familes 

the earth be blessed. (Gen. 12:3)  

 

 WdAb.kiB     h'a.rin      !AYic      h'wh.y     h'n'b  -  yiK  .3 

                                                   n.m.s.  Nif. Perf.  pr.n.     pr.n.  Qal Perf. conj.  

                                             p. suff. 3ms  3ms                                 3ms 

                                                 bet pref.                            

                 glory     he saw Zion  LORD indeed  he built (prophetic perfect)   

 
“When the LORD shall build up Zion, he shall appear in His glory.” (Ps. 102:16; Heb.Ps. 102:17)  

 

 WlEa'GiT    @,s,k.b     aol.w    ~,T.r:K.min     ~'Nix    h'wh.y      r:m'a      hok -   yiK    .4 

 

Nif. Impf.        n.m.s.       part.    Nif. Perf.  adv.   pr.n.  Qal Perf.  adv.conj. 

2mpl.               bet prefix.  vav pref.     2mpl.                   3ms. 
you will be redeemed    and not   you will be sold  for nothing LORD said thus for 

 

“For thus says the LORD, you have sold yourselves for nought and you shall be 

redeemed without money.”  (Isa. 52:3)           

 

 

 

 



 

 

 

 

Chapter 17   Pi’el Strong Verbs 

 

 

I. Memorize the vocabulary 

II. Memorize the Pi’el Perfect, Imperfect, Imperative, and Participle forms. 

III. Translate the following: 

  ['v'r        d:Yim          yinEj.L:P       y:hOl?a   .1   

                                                         adj.m.sg.   n.f.sg.      Piel Impv.  n.m.sg. 

                                                                  w/mem pref. 2ms.ps. 1csg.   ps. 1csg 

                                                     wicked from [the] hand   rescue me   my God 

 

“Rescue me, O my God, from the hand of the wicked!” (Ps. 71:4a)  

 

  Wb.rW       Wr.P        rOmaEl   ~yihOl/a      ~'tOa   %,r'b.y:w   .2 

                                   vav pref.  Qal Impv.  Qal Inf.  n.m.pl.   SDO vav pref. 

                                   Qal Impv.   m.pl.       const.             ps. 3mpl  Piel Impf. 

                                         m.pl.                                                              3msg. 

                                                   be fruitful    to say      God     them     blessed 

 
#,r'a'B          b,riy      @A['h.w     ~yiM:Y:B                 ~iy:M:h-t,a       Wa.limW  

           bet pref.     Qal Impf.   vav pref.   bet pref.                      SDO   vav pref. 

              n.f.sg.         3m.sg.    def. pref.                              def. pref.  Qal Impv.  

                                                 n.m.sg.     n.m.pl.                       n.m.pl.    2m.pl. 

              land       to increase     birds    in the seas              the waters       fill 

 

 “And God blessed them, saying, be fruitful, and multiply, and fill the waters in the 

seas, and let fowl multiply in the earth.” (Gen. 1:22)   

 

 ^y,tOx.rOa        rE:y.y      aWh.w      WhE['d      ^y,k'r.D  -  l'k.B     .3 

                                n.c.pl.   Piel Impf.   vav pref.   Qal Impv.  n.pl.   bet pref. 

                              p.s.2ms.     3ms.       pron.3ms.     ms.        p.s.2ms.   n.m.sg 

                                                                                 p.s.3ms.     

   your ground  he will straight  and he   know him  your ways   all 

 

“In all your ways acknowledge him, and he will direct your paths.”  (Prov. 3:6)      

 

yEhOl?a   h'T:a - yiK   yinEd.M:l.w   ^,Tim]a:b (lead me) yinEkyir.d:h  .4  

                                    n.m.pl.  pron.   conj.    vav pref.   bet. pref.   Hif. Impv. 

                                    constr.  2msg.            Piel Impv.  n.f.s.           ms. 

                                                                        p.s.1cs.     p.s. 2ms.     p.s.1cs. 

                                 God  you  for   and teach me in your truth     lead me  
~AY:h   - l'K     yityiWiq      ^.tAa      yi[.viy  



                                                                              def. pref. conj.  Piel Perf.   SDO     n.m.s.   

                                                              n.m.s.                 1cs.      p.s.2ms. constr. 

                                                                                                                  p.s.1cs. 

                                                       the day  for    I intensely wait  you  help me 

 

 “Lead me in your truth, and teach me: for you are the God of my salvation, on you 

do I wait all the day.” (Ps. 25:5) 

 

 rEBiD     h'wh.y   yiP     yiK    w'D.x:y   r'f'B - l'k    Wa"r.w  h'wh.y    dAb.K (uncover) h'l.gin.w   .5 

         Piel Perf. pr.n.  n.m.s.  conj.  adv.  n.m.s. conj.  vav pref.  pr.n.   n.m.s.    vav pref. 

            3ms.               constr.                                           Qal Perf.                      Nif. Perf. 

                                                                       3cpl.                              3ms. 

     he spoke  LORD mouth for together flesh all  and they see  LORD glory be uncovered  

 

“And the glory of the LORD will be revealed and all flesh will see it together, for the mouth of 

the LORD has spoken it.”  (Isa. 40:5)  

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 18   Pu’al Strong Verbs 

 

 

I. Memorize the vocabulary 

II. Memorize the Puʽal Perfect, Imperfect, and Participle forms. 

III. Translate the following: 

 yir'f.Bim     r'f'bW      y:m'c][Em       ~,c,[    ~:[;P;h     taOz     ~'d'a'h       r,maOY:w .1  

  n.m.sg.   n.m.sg.     n.f.pl.       n.f.sg.   n.f.sg.  dem. pr. n.m.sg.  Qal. Impf. 

 p.s. 1c.sg.   vav pref.   p.s. 1c.sg.            he pref.    f.sg.     he pref.       3m.sg. 

                                  mem pref.                                                       vav pref. 

 my flesh    and flesh  from my bones bone the time this the Adam and he said 
 

taOZ   -   h'x'qUl      vyiaEm           yiK   h'Via        aEr'Qiy             taOz.l 

         dem. pr.  Pual Perf.   n.m.sg.           conj.   n.f.sg.   Nif. Impf.   dem. pron.          

f.sg.        3f.sg.         mem pref.                                  3m.sg.              3f.sg. 

          this           to take       from man  because  woman    to call    lemed pref. 

                  she was intensely taken                                he being called  

 

And Adam said: this is now bone of my bones and flesh of my flesh; she shall be 

called woman, because she was taken out of man.   (Gen. 2:23)  

 

 

 



 yEn.P-l:[       bOr'l         ~'d'a'h          lExEh-yiK       yih.y:w    .2 

                           n.c.pl. prep.   Qal Inf.      he pref.   Hif. Perf.  conj.  vav pref. 

                                                  Constr.       n.m.sg.   3msg.        Qal Impf. 3sg. 

                                   before            great            the man       he profaned for  to be 

 
~,h'l            Wd.LUy        tAn'bW         h'm'd]a'h 

 

                                                 lemed pref.    Pual Pas. Perf.  vav pref.   he pref.  

                                               p. pron. 3mpl.    3c.pl.               n.f.pl.        n.f.sg. 

                                                                           to bear         dauthers     ground 

                                                to/for them       they were born 

 

Now it came to pass, when men began to multiply on the face of the earth, and 

daughters were born to them (Gen. 6:1) 

 

   %EB.riq.B    %El'l.v     q:LUx.w        h'why:l            a'B-~Ay         hENih  .3 

                    bet pref.   n.m.sg.  vav pref.  lamed pref. Qal Part. n.m.sg.  interj. 

                     n.m.sg.  p.s. 2fs   Pual Perf.    pr.n.             m.sg. 

                     p.s. 2fs                   3m.sg.                       

                in your midst  booty he divided Lord  coming  day  behold 

  

Behold, the day of the LORD cometh and your spoil shall be divided in the midst of 

you.  (Zech. 14:1)  

 

   ^y,QUx     d:m.l,a      !:[:m.l            yityENU[   - yik            yil       -  bAj  .4  

        n.m.pl.   Qal Impf.  part.              Pual Perf.  conj.    lemed pref. Qal Perf. 

       p.s. 2m.sg.   1c.sg.                           1c.sg.                   ps. 1c.sg.   3msg. 

       your portion   I learn for the sake of I was afflicted for to me   good 

 

It is good for me that I have been afflicted, that I might learn your statutes. (Ps. 

119:71) 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 19   Hithpaʽel Strong Verbs 

 

Practice 

I. Memorize the vocabulary 

II. Memorize the Hithpaʽel Perfect for r:m'v, Imperfect, and Participle forms. 

III. Translate the following: 

h'wh.y         ~Ua.n            Wk'L:h.tiy        Am.vibW             h'why:B        ~yiT.r:Big.w .1 

 pr.n.    Qal Pas. Part.  Hithpa. Impf.  vav + bet prefix     bet prefix  vav prefix  



                  m.s.            3m.p.       n.m.s. w/ps.3m.s.      pr.n.           Piel Perf.1s.  

Lord       being said     to walk      and in his name    in the Lord      p.s. 3m.p. 

                                                                                          I intensely excel them 

 

And the Lord said, and I will intensely excel them in the Lord and in his name they 

will walk themselves  (Zech. 10:12)  

 

 

 ~yihOl/a      AtOa         x;q'l  -  yiK     WN<nyEa.w     ~yihOl/a'h - t,a    %An]x   %EL;h.tiY:w  .2 

  n.m.pl.       SDO     Qal Perf.  conj.   vav pref.    he pref. SDO  pr.n. vav pref.  

                  p.s.3m.s.  3m.s.                 adv+ps 3m.s. n.m.p.        Hithpa. Impf. 

                                                                                                               3m.s. 

God             him          he took  for     he will not  the God Enoch  himself walk  

  

And Enoch himself walked with God and he was not for God took him. (Gen. 5:24)  

 

 ABil  - l,a    bEc:[.tiY;w     #,r'a'B        ~'d'a'h - t,a     h'f'[  - yiK    h'wh.y    ~,x'NiY:w  .3 

                n.m.s.    prep.  vav pref.   bet pref.   he pref.  SDO Qal Perf. conj. pr.n. vav pref    

w/ps. 3m.s.   Hithpa. Impf. n.f.s.       n.m.s.                 3m.s.              Nif. Impf. 

                         3m.s.                                                                                3m.s. 

   to his heart himself grieved in the earth the man       he made for Lord sorry 

 

And it repented the LORD that he had made man on the earth and it grieved him upon his heart 

(Gen 6:6) 

 

 

yin.r:q      h'm'r     h'why:B     yiBil     #:l'[     r:maT:w     h'N:x     lEL:P.tiT:w  .4 

                                n.f.s.    Qal Perf.  bet pref.  n.m.s.  Qal Perf. vav pref.  pr.n.  vav pref.  

               p.s.1c.s.   3f.s.       pr.n.       p.s.1c.s.  Qal Impf.  3m.s.  Hithpa. Impf. 

                                                                               3f.s.                    3f.s. 

              my horn she arose in the Lord my heart rejoice she said Hannah herself prayed 

 
^,t'[WvyiB         yiT.x:m'f      yiK     y:b.yAa   -   l:[     yiP       b:x'r         h'why:B   

                      bet pref.         Qal Perf.    conj.    n.m.pl.     prep. n.m.s.    Qal Perf.  bet pref.  

                        n.f.s.                 1c.s.                  p.s.1c.s.             p.s.1c.s.    3.m.s.        pr.n.  

                      p.s. 2m.s. 

  in your salvation I rejoiced for    my enemies   over my mouth he opened  in the Lord 

 

And Hannah prayed and said: My heart rejoices in the LORD; my horn is exalted in the LORD. 

(1 Sam. 2:1)   

 

 

 

 

 

 



 

Chapter 20   Hifʽil Strong Verbs 

 

Practice 

I. Memorize the vocabulary 

II. Memorize the Hifʽil Perfect, Imperfect, and Participle forms. 

III. Translate the following: 

  dOa.m     dOa.miB      .̂tAa    h,B.d:a.w        ,̂nyEbW        yinyEB     yityir.b     h'n.T,a.w   .1 

                      adv.   bet pref.    SDO        vav pref.   vav pref.   bet pref.     n.f.s.   vav pref.  

                              adv.        p.s. 2ms.   Hif. Impf.  bet pref.    p.s. 1c.s.   p.s. 1cs  Qal Impf. 

                                                              1cs               p.s. 2ms                                   1cs  

            greatly  in greatly    you   cause to increase and in you in me my covenant I give  

 

And I will give my govenant between me and you, and I will cause to multiply you exceedingly  

(Gen 17:2) 

 

WaEcEy     .̂Mim    ~yik'l.mW     ~iyAg.l     ^yiT:t.nW     dOa.m   dOa.miB      .̂tOa       yitEr.pih.w   .2  

          Qal Impf.  prep.   vav pref.  prep. pref. vav pref.  adv.  bet pref.   SDO    vav pref. 

             3m.p.    p.s. 2m.s.   n.m.p.  n.m.p.       Qal Perf.          adv.         p.s.2m.s. Hif.Perf. 

                                                           1c.s.                                              1c.s.   

                                                          p.s.2m.s. 

  they go out  from you  and king to nations and I give you great in great you I make fruit 

 

“And I will make you exceeding fruitful and I will make nations of you and kings will go out 

from you. “(Gen. 17:6) 

 

  ^][.r:z       !yEbW      ^,nyEbW       yinyEB     yityir.B    -    t,a     yitOmiq]h:w   .3   

             n.m.s.       vav pref.  vav pref.   prep.     n.f.s.        SDO    vav pref. 

                p.s.2m.s.    prep.         prep.       p.s.1c.s.  constr.               Hif. Perf. 

                                                  p.s.2m.s.                p.s.1.c.s.               1c.s. 

  your seed and between and between you between me my covenant I caused to stand up 

 
~'lA[       tyir.bil        ~'tOrod.l         ^y,r]x:a 

                                                        n.m.s.       prep. pref.     prep. pref.    prep. 

                                                                         n.f.s.             n.m.p.       p.s.2m.s. 

                                                                          constr.         p.s.3m.p.  

                                     forever   for a covenant   to their generations after you 

 
   ^y<r]x:a      ]̂[.r:z.lW         ~yihOlaEl        .̂l            tAy.hil     

                                      prep.    vav pref.       prep. pref.  prep. pref.   prep. pref.  

                                       p.s.2m.s.  prep. pref.   n.m.p.       p.s.2m.s.       Qal Inf. 

                                                      n.m.s.                                                  Constr.  

                                                    p.s.2m.s. 

                              after you  and to your seed to God to you to be  

 



“And I will establish My covenant between me and you and your seed after you in their 

generations for an everlasting covenant, to be God to you and to your seed after you.” 

(Gen. 17:7) 

 

 

  ~'lA[.l         ~Wq'y      WnyEhOl/a     -r:b.dW      #yic     lEb'n     ryic'x       vEb'y   .4   

                  prep. pref.   Qal Impf.    n.m.p.     vav pref.   n.m.s. Qal Perf.  n.m.s.  Qal Perf. 

                    n.m.s.          3.m.s.         constr.    n.m.s.                    3m.s.                   3m.s.  

                                                        p.s.1c.p.   constr.  

 for ever    he will stand up   and the word of our God flower he withers grass he dries up   

 

“Grass withers, flower fades but the word of our God will stand up forever.”  (Isa. 40:8)    

 

 

  'hy,l'[       a'r.qW       h'lAd.G:h       ryi['h    hEw.nyin    -l,a      %El             ~Wq .5  

                      prep.       vav pref.  def. pref.  def. pref.  pr.n.      prep. Qal Impv. Qal Impv. 

                    p.s.3f.s.   Qal Impv.   adj.f.s.     n.f.s.                                  m.s.          m.s.  

                                       m.s. 

unto her and call  the great the city to Nineveh go arise 

 
y'n'p.l    ~'t'['r     h't.l'[         -yiK      

                                                                                       prep. pref.    n.f.s.    Qal Perf.  conj.  

                                                                                        n.c.p.          constr.     3f.s.  

                                                                                     p.s.1c.s.      p.s.3m.p.  

                                                                                 before me  their evil she went up for  

 

“Arise, go to Nineveh, the great city and cry againt it for their wickedness went up before me.”  

(Jonah 1:2)  

 

 

 

 

 

Chapter 21   Hofʽal Strong Verbs 

 

Practice 

I. Memorize the vocabulary 

II. Memorize the Hofʽal Perfect, Imperfect, and Participle forms. 

III. Translate the following: 

 

t,m/a,B     wy'l'[            b:v'y.w         aESiK      d<s,x:B       !:kWh.w  .1      

                                              bet pref.  prep.           vav pref.    n.m.sg.  bet pref.  vav pref. 

                                             n.c.f.       p.s. 3m.sg.  Qal Perf.                  n.m.sg.    Hof. Perf. 

                                                                                 3m.sg.                                     3m.sg. 

               in truth  in him         and he sat down throne in grace   he cause to be established 

 



 q,d,c     rIh.mW     j'P.vim     vErOd.w       jEpov     diw'D   l,hOa.B (Isa. 16:5)  

                       n.m.sg.  vav pref.  n.m.sg.  vav pref.  Qal. Part. pr.n. bet pref. 

                                                 adj. m.sg.             Qal Part.     m.sg.              n.m.sg.  

                                                                              m.sg.                                 constr.  

                       righteousness and skilled justice  seeking   judge David in tabernacle   
   

And the throne will be caused to be established in mercy and one will sit on it in truth in the 

tabernacle of David.     
 

   

 %'l    - h'm.l.v'h    h,d'F:h     t:Y:x.w     ^,tyir.b      h,d'F:h      yEn.b:a  - ~i[   yiK (Job 5:23) .2   

   prep. pref.  Hof. Perf.  he pref. vav pref. n.f.sg.      he pref.   n.f.pl. prep.  conj.  

  p.s.2f.sg.     3f.sg.        n.m.sg.    n.f.sg.   p.s.2m.sg. n.m.sg.   constr. 

                                                                                                  
to you  she caused to be at peace the field and animal your covenant the field with stone for 

 

For you shall have a covenant with the stones of the field and the beast of the field shall be at 

peace with you. 

 

yinEt.P.viT t,w'm-r:p][:l.w y'xAq.l:m q'B.dUm yinAv.lW yixOK f,r,x:K vEb'y  (Ps. 22:16) .3  

 
    Qal. Impf.   n.m.sg. prep. pref.  n.m.du.  Hof. Part.  vav pref. n.m.sg. prep. pref. Qal Perf. 

     2msg.                      vav pref.    p.s.1c.sg.   m.sg.       n.c.sg.    p.s.1c.sg. n.m.sg.  3m.sg. 

     p.s.1c.sg.                  n.m.sg.      constr.                      p.s.1csg. 

    brought me  death    and to dust  my jaw causing to be stuck and my tongue my strength  as pottery  he 

becomes dry 

  

My strength is dried up like a potsherd and my tongue clings to my jaws you have brought me to 

the dust of death.  (Ps. Eng.:22:16; Heb.: 22:15)  
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